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GETRAG B.V. & Co. KG

MERAGNA

EEE GETRAG

Hemnann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach De"\,ery no. / Date: 7158039/ 05.07.2018
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500038990
G/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 27.10.2017
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
V1A DE| CIGLAMINI 4 Order no. / Date: 30020791 / 02.11.2017
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: GETRAG Sonstige
Tel. no. / Fax:
loading station: 14248
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 397,520 KG Net weight 339,120 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2501441635 720 PC 339,120 KG
speed gear 5th cpi
Customer article number: 2501441635Position5
900001 TBA-500086 2 PC 15 KG
Kunststoffpalette f. Crossshipments D2
200002  TBA-500080 24 PC 38 KG
EPP-Packaging LT3
900003 TBA-500085 2 PC 5 KG
Abschlussdeckel A0B06 mit EPP-Inlay
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Rosenberg
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Miederlande  Bankverhindung:
Hermann-Hagenmeyer-SfraBe 1 Untergruppenbach Firmannr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschafisfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amisterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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VENDOR  -PLANT: 0003
-NO: 0000008003

GETRAG B.Y. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer -Strasse
D-74749 ROSENBERG

SHPMT.REF.NO. :221761

05.07.2018-11:41
Page 01.1

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:

GETRAG S.P.A,

POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE: Truck {Custome

C/0 SCHWEITZER LOGISTK CARRIER: SCHWEITZER GMB

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

-NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 20.203
CONTAINER 1D:

DN-NO  REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
DATE  REF.NO.-VENDOR ADDLT . DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST / MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7158033 2501440735 810 PC S/ Double Gear 2nd/rev cp] 5500039990
09.07.2018 2501440735 GETRAG Sonstige _
010 p: g = . X 135 TBA-500086 2 W
Qfoct p: 54 - X 0 TBA-500078 90‘0 6’0 Z" 3_5 15
P: § = X 0 TBA-500085
7158034 2501441035 1.350 PC S/ Speed gear 3rd 5500039990
09.07.2018 2501441035 / GETRAG Somstige
010 P: 10 - X 135 TBA-500086 g‘o
21800 ¥ 90 - X 0 TBA-500078 0 j gy 34 0:2-
P: 10 - / X 0 TBA-500085
7158037 2501441435 1.248 PC S/ speed gear 4th cp 5500039990
09.07.2018 2501441435 GETRAG Sonstige
010 p: 4 - X 312 TBA-500086
p: 48 - X 0 TBA-500079 5@0 53‘2/ 34 Qq
Q8 4 - X 0 TEA-500085
A /
7158039 2501441635 720 PC S/ speed gear 5th cpl 5500039990
09.07.2018 2501441635 GETRAG Sonstige
010 p: 2 - X 360 TBA-500086
p: 2 - X 0 TBA-500080 5_ 3 }z 3 /{ /{
GBS . 2 - X 0 TBA-500085 OO
7158040 2501442035 1.440 PC S/ speed gear 6th cpl 5500039990
09.07.2018 2501442035 GETRAG Sonstige
010 P 4 - X 360 TBA-500086 { 8 ‘s‘z/‘bél/ ( Z/
p: © g - X 0 TBA-500080 D O
20‘8?,(6 p: 4 - / X 0 TBA-500085
/£
7158041 2501443135 3.600 PC S/ Gear 5th 5500039990
09.07.2018 2501443135 GETRAG Sonmstige . .
010 P: 10 - X 360 TBA-500086 5& g 34 /
09.0\821(0 P: 10 - X 0 TBA-500085 O 3?/
P: 120 - X 0 TBA-500080
/
7158042 2501652100 1.800 PC S/ Ring Gear 5500040350
09.07.2018 2501442850 GETRAG Sonstige . / -
010 P 25 - X 72 TBA-500086  §C) O 57, ? ﬁ
p: 300 - X 0 TBA-500081
1odn g . 25 - X0 TBA-500085

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:



-
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GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
74749 Rosenberg

.| | 5] Beladastelle

G003 / GETRAG RO
8) Sendungs-Ladungs-Bezugsnummer 2 2 1 7 6 1
.} {11] Empfaenger {12} Kunden-Nr. 30005665

GETRAG S.P.A.

C/0O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

3 ™
T VersenderiLieferant 2 Leenmtensr. 0000008003 {31 Empfasnger
HEE GETRAG

{4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG

(8] Datum {7} Relntions-Nr.

06.07.2018

(8) Versandspediteur {10) Spediteur-Nr. 91001723

SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.
SPEDITION KG
CARL-BENZ-STRASSE 23

71634 LUDWIGSBURG
07141/2451~0

{13} Bordero-flLadaliste-Nr,

Telefon Fax

(14} Anliefer/Abladestelle

-| 1118} Versendervermerk fuer den Versandspeditour

14248
{16} Eintraff-Datum {17} Eintreff-Zeit
18} Zeichen und Nr., 19) Anzahl {20} Verpackung 21s)F 22} Inhalt 23) Ladem.- §24) Brutogewicht
Liafarschein-Nr. gewichtkg | kg
7158033 0006 | &~ 2501440735 168 1.259
7158034 0010 (&~ 2501441035 280 2.242
7158037 0004 | V/ 2501441435 136 1.334
7158039 0002 |}/ 2501441635 58 398
7158040 0004 |+ 2501442035 117 789
7158041 0010 [/ 2501443135 292 1.941
7158042 0025 |7 2501442850 760 5.937
7158043 0012 [V 2506443535 330 1.834
25) Summe: 0092 .U/ {26 Rauminhaltedmflademeter 0 CD3 Ssummen (27 2680 (23,20.205

‘1 | (29} Gefahrgut-Klassitfiketion

{30) Geofahrgut-Bozeichnung

; (31) Frankatur
Frei Frachtfiihr

{32) Waranwert ilir SVS/RVS
EUR

133) Transportersicherung vom Speditaur {34} Versender-Nachnahme

zu dacken mit EUR

EUR

{35) Anlagen

" |440) Versandart

| 136) Auftrags-Nr. Kunda 5500039 9 9 0 {37) Kontierung
{38) Transportmittel-Nr,
{33) LKW-Code

LXW Kunde {41}Abrechnungs-

{42) Empfangsbestaetigung des Waremempfaengers:

+| obiga Sendung volistaendig und in

ordnungsgemaessem Zustand erfalten.

Firmensternpel/Unterschrift

{43) Ucbemahmabestaetigung des Fahrers
obige Sendung wollstaendig und in
ardnungsgemasssem Zustand uebernommen.

Daturm Uhrzeit Unterschriit

{44] Dia Sandung enthiit
Euro-Flach-Pal.{FP)

davon getauscht
Euro-Flach-Pal{FF)

Euro-Gittor-Pal.{GP) Euro-Gitter-Pal.{GP)

{02)Lieferamten-NNr,

{08)Sendungs-/Ladungs-Bezugsnummer

IV




-

18) Zeichen und Nr., 19) Anzahl [20) Vemeckung 20 foz) oot 23} Ladem.- |24} Bruttogewicht
LioferscheinNr. gewichtkg | kn
7158045 0009 1/ 2506444335 263 1.243
7158046 0005 l/ 2506445135 138 1.788

- 7158047 0005 \/ 2506445535 138 1.440
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.. CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-005901 vom 05.07.2018

#m#gﬁwamh‘-‘-""ﬂ h s TR Tt

e DCTRAIS e
pedition

Ludwigsburg, 05.07.2018
LAERAARAN
18-005901

50

Jahre

VIA DEI CICLAMINI, 4

1 Absendar / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
GETRAG W3 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dit Beférdaru terli rolz einer ge- Ce lransport est soumis, nonobstant toute
HERMANN HAGENMEYER STR. 1 ga?‘.?gilig:n Ab?nar;ﬁu:; sral: géestimmuar:;an cgles clause oo':l?raire. & la Convention retalive au
74749 ROSENBERG Uberalnkemmens Ober dan Beforderungsvertrag contral de  transport  international  das
Im intern, Strafengliterverkehr (CMR). marchandises par route (MR),
2 Empfinger / Destinataire G Frachtfihrer / Transgorieur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. b-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG

O/ Lieu NMODUGNO
Land/Pays  [talien Zajt/ Temps

Daum/Date 09,07.2018

70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburyg
3 Auslisferungsorl des Gutes / Kleu prévu pour la livralson da la marchandise *7 Machiolgender Frachtfiihrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lisu ROSENBERG
Land/Pays  Deutschland Zeit I Temps
Datum/Date  (5.07.2018

4 Ort und Tag der Obemahme ! Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Vorbehalte und Bemerkungan des Frachtithrer /
Roserves el observations des fransporteurs

5 Beigefligle Dokumente f Documants annexes

9 Pos. 10 ZelcharvNr, 11 Anzah} der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezaichnung des Gules 14 Gewichi, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mcde demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbhm
1 7158033 92 EP Getriebeteile 20,203
2 7158034
3 7158037
4 7158039
5 7158040
6 7158041
7 7158042
8 7158043
9 7158045
10 7158046
11 7158047
?umme: 20.203,00
otat
92,00 EP

16 Anwelsungen des Absenders

17 Angaben zur Ermitilung der Tarikllomeler mit Grenzdbergéngan
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Preseriplian daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfinger

24 Besondere Vereinbarungan / Conventlons particulieres

Kfz
Anhanger
Fahrer

19 Amtiiches Kennzaichen Nutzfast in t

SCHWEITZER GmbH & Ca. Intern, Spedition KG Geschaftsflbrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Cart-Benz-Sirale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internat: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 54-22

SWIFT: DRESDEFFE04



